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DIN EN 100 015 - 1

CECC 00015 - 1

IP 66

DIN EN 60 529
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3 3.0
M = 2.2 Nmd
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M = 1.5 Nmd

18
M = 6 Nmd
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Anzugsmoment siehe Betriebsanleitung Motor

Couple de serrage: cf. mode d'emploi du moteur

Par de apriete ver Modo de Empleo del motor

See the operating instructions of the motor for the tightening torque

Coppia di serraggi, vedi manuale operativo del motore

0.2 A

Kabelmontage unter Lüfterhaube ohne Schlaufe

Montage du câble sous le linceul sans boucle

Montaje del cable debajo de cubierta sin bucle

Mount cable under shroud without loop

Cavo di montaggio sotto la protezione senza ciclo

- 0.7865- 0.7865

M
Störquellen

Sources parasites

Fuentes de interferencias

Noise sources

Origine del disturbo

Schirm auf Gehäuse

Blindage sur boîtier

Blindaje a carcasa

Shield on housing

Schermo sulla carcassa

> 100 mm > 200 mm> 100 mm

UB

15 VDC
25 VDC
30 VDC

L max

100 m
100 m
100 m

f max

70 kHz
30 kHz
15 kHz

nur mit freigegebenem Kabel

seulement avec le câble approuvé

solamente con el cable aprobado

only with approved cable

soltanto con cavo approvato
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